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PENDAHULUAN

Times New Arabic/ Times New Roman Font 12pt jika artikel ditulis menggunakan
bahasa Indonesia

Sakkal Majalla font sizel18pt jika artikel ditulis menggunakan Bahasa Arab

Naskah harus disiapkan oleh penulis dengan baik dan dikoreksi untuk meminimalkan dari
kesalahan isi atau kesalahan ketik (typografi). Naskah disusun dalam format satu kolom dan
tidak tidak menggunakan penomoran pada bagian-bagiannya. Huruf yang digunakan adalah
font Times New Arabic/ Times New Roman ukuran 12pt dan naskah bahasa Arab dengan
ukuran 16pt untuk seluruh bagian. Semua paragraf disusun dalam format justified. Jarak antar
paragraf menggunakan single spasi. Hindari penyajian satu paragraf hanya berisi satu kalimat.

Mengingat ruang lingkup dari jurnal shaut al-‘arabiyah, maka penulis perlu cermat
menyiapkan naskah yang sesuai dengan focus dan scope jurnal. Untuk itu agar diperhatikan
bahwa bagian-bagian pada judul, kalimat pertama pada abstrak, paragraf pertama pada
pendahuluan, tujuan, permasalahan, dan pembahasan.

Pendahuluan berisikan latar belakang masalah termasuk informasi hasil-hasil penelitian yang
sudah ada sebelumnya, perumusan masalah dan tujuan penelitian. Bagian ini harus ditunjang
dengan kajian referensi primer (jurnal) untuk memberikan informasi kebaruan naskah. Jumlah
referensi primer (jurnal) dan referensi terkini (dengan 10 tahun terakhir) disyaratkan sekitar
80% dari seluruh referensi yang digunakan. Setiap pengutipan menggunakan footnote dengan
menggunakan Turabian Style

METODE
Menjelaskan metodologi yang akan digunakan, di antaranya desain dan pendekatan
penelitian, teknik pengambilan dan analisis data.

HASIL DAN PEMBAHASAN

Pada bagian ini, gambarkan hasil penelitian secara komprehensif (singkat, padat dan
jelas). Jika terdapat tabel dan gambar, atau figur-figur lainnya yang ada pada manuskrip,
semuanya
diletakkan simetris di tengah (seimbang antara kiri dan kanan). Jika menggunakan tabel maka
garis hanya menggunakan garis vertikal saja, tidak menggunakan garis horizontal.

KESIMPULAN

Kesimpulan agar diubah dalam bentuk pernyataan umum dan tidak berisi rekapitulasi
data hasil penelitian. Pada bagian ini sudah tidak ada lagi penyajian ulang tentang data-data
penelitian seperti yang sudah disajikan di bagian sebelumnya. Kesimpulan agar dibuat dalam
format paragraf dan tidak menggunakan daftar bernomor. Kalimat pengantar pada kesimpulan
agar dihilangkan. Pada bagian kesimpulan dapat pula ditambahkan pengakuan penulis
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terhadap temuan penelitiannya, kebaruan penelitian, kelebihan dan kekurangan dari penelitian,
serta rekomendasi untuk penelitian selanjutnya.

DAFTAR REFERENSI

Semua rujukan-rujukan yang diacu di dalam teks artikel harus didaftarkan di bagian
Daftar Referensi. Daftar Referensi harus berisi referensi-referensi acuan yang berasal dari
sumber primer (jurnal ilmiah dan berjumlah minimum 80% dari keseluruhan daftar referensi)
diterbitkan 10 (sepuluh) tahun terakhir. Setiap artikel paling tidak berisi 10 (sepuluh) daftar
referensi acuan. Daftar Refernsi menggunakan Turabian Style atau menggunakan aplikasi
seperti Mendeley atau Zotero.

Panduan Penulisan Daftar Referensi dan Catatan Kaki (Daftar Referensi Disususn
berdasarkan Abjad)
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